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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 november 2007

om djur- och folkhilsovillkor och férlagor till hilsointyg for import frin tredjelinder av vissa
kottprodukter och behandlade magar, blisor och tarmar avsedda att anvindas som livsmedel och
om upphivande av beslut 2005/432/EG

[delgivet med nr K(2007) 5777]
(Text av betydelse for EES)
(2007/777[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 92/118/EEG av den 17 de-
cember 1992 om djurhdlso- och hygienkrav f6r handel inom
gemenskapen med produkter, som inte omfattas av sidana krav
i de sirskilda gemenskapsbestimmelser som avses i bilaga A.I
till direktiv 89/662/EEG och, i friga om patogener, i direktiv
90/425/[EEG, samt for import till gemenskapen av sidana pro-
dukter ("), sirskilt artikel 10.2 c,

med beaktande av radets direktiv 2002/99/EG av den 16 de-
cember 2002 om faststillande av djurhélsoregler for produk-
tion, bearbetning, distribution och inférsel av produkter av ani-
maliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel (3), sir-
skilt artiklarna 8 forsta meningen, 8.1 forsta stycket, 8.4, 9.2 b,
9.4 b och 9.4 ¢, och

av foljande skil:

(1) 1 kommissionens beslut 2005/432/EG av den 3 juni
2005 om djur- och folkhilsovillkor och férlagor till hal-
sointyg for import frén tredjelinder av kottprodukter
avsedda att anvindas som livsmedel och om upphivande
av besluten 97/41/EG, 97/221/EG och 97[222[EG (%)
faststills djur- och folkhilsobestimmelser och intygskrav
for import till gemenskapen av sindningar innehallande
vissa kottprodukter, inklusive forteckningar over tredje-
lander och delar av tredjelinder fran vilka import av
sddana produkter dr tillaten.

2) 1 beslut 2005/432/EG, i dess lydelse enligt kommissio-
nens beslut 2006/801/EG (*), beaktas hilsokraven och
definitionerna i Europaparlamentets och rddets forord-
ning (EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 om livs-
medelshygien (%), Europaparlamentets och rddets forord-

(") EGT L 62, 15.3.1993, s. 49. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens forordning (EG) nr 445/2004 (EUT L 72, 11.3.2004,
s. 60).

() EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.

() EUT L 151, 14.6.2005, s. 3. Beslutet senast dndrat genom forord-
ning (EG) nr 1792/2006 (EUT L 362, 20.12.2006, s. 1).

() EUT L 329, 25.11.2006, s. 26.

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 1. Rittad i EUT L 226, 25.6.2004, s. 3.

ning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om fast-
stillande av sirskilda hygienregler for livsmedel av ani-
maliskt ursprung () och Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april 2004 om
faststillande av sirskilda bestimmelser for genomféran-
det av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ur-
sprung avsedda att anvindas som livsmedel ().

(3) I bilaga I till forordning (EG) nr 853/2004 faststills sir-
skilda definitioner for kottprodukter och for behandlade
magar, bldsor och tarmar.

(4 De sirskilda behandlingsmetoder som faststills for varje
tredjeland i beslut 2005/432/EG har faststillts utifrn
behandlingarna i direktiv 2002/99/EG som har i syfte
att eliminera eventuella djurhdlsorisker som utgar av
det fdrska kott som anvinds vid beredningen av kott-
produkter. Ur djurhilsosynpunkt utgdr samma djurhilso-
risk frin behandlade magar, bldsor och tarmar som
fran kottprodukter. De bor dirfor behandlas enligt
samma sdrskilda behandlingsmetoder enligt beslut
2005/432[EG och direfter underkastas det harmonise-
rade veterindrintygsforfarandet for import till gemenska-
pen.

(5)  Djurhélsokrav f6r import av djurtarmar till EU faststalls i
kommissionens beslut 2003/779/EG (%). Produkter som
omfattas av beslut 2003/779/EG bor darfor undantas
frn definitionen av koéttprodukter och behandlade ma-
gar, bldsor och tarmar i detta beslut.

(6) I kommissionens beslut 2004/432/EG av den 29 april
2004 om godkidnnande av de planer for kontroll av
restsubstanser som lagts fram av tredje land i enlighet
med rddets direktiv 96/23/EG (°) fortecknas de tredjeldn-
der som godkints for export till gemenskapen utifrin
sina godkinda planer for kontroll av restsubstanser.

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 55. Rittad i EUT L 226, 25.6.2004, s. 22.

Forordningen senast 4dndrad genom rddets forordning (EG)
nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 206. Rittad i EUT L 226, 25.6.2004,
s. 83. Forordningen senast dndrad genom rddets forordning (EG)
nr 1791/2006.

(®) EUT L 285, 1.11.2003, s. 38. Beslutet 4ndrat genom beslut
2004/414[EG (EUT L 151, 30.4.2004, s. 56).

(°) EUT L 154, 30.4.2004, s. 44. Beslutet senast dndrat genom beslut
2007/362[EG (EUT L 138, 30.5.2007, s. 18).
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(7)  Irddets direktiv 97/78/EG av den 18 december 1997 om
principerna for organisering av veterindrkontroller av
produkter fran tredje land som fors in i gemenskapen (!)
faststdlls bestimmelser for veterindrkontroller av anima-
liska produkter som fors in i gemenskapen frin tredje-
lander for import till och transitering inom gemenskapen
inklusive vissa krav for utfirdande av intyg.

(8)  Det dr nodvindigt att faststilla sirskilda villkor for tran-
sitering genom gemenskapen av sindningar av kéttpro-
dukter till och frdn Ryssland med tanke péd Kaliningrads
geografiska lige och de svra klimatférhéllanden som
forhindrar att vissa hamnar anvinds under vissa delar
av daret.

(9) I kommissionens beslut 2001/881/EG av den 7 decem-
ber 2001 om upprittande av en forteckning over grans-
kontrollstationer som godkints for veterindrkontroller av
djur och animalieprodukter frén tredje land och om upp-
datering av de ndrmare bestimmelserna for kontroller
som skall utforas av experter frdn kommissionen (?)
anges vilka grinskontrollstationer som utsetts for att
kontrollera transitering av sindningar av kottprodukter
till och frén Ryssland genom gemenskapen.

(10) I bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG av den 21 de-
cember 1976 om upprittande av en forteckning over
tredjelinder och delar av tredjelinder, och om villkor
angdende djurhilsa, folkhalsa och veterinirintyg for im-
port till gemenskapen av vissa levande djur och farskt
kott (%) faststills forteckningen over tredjelinder och de-
lar av tredjeldnder fran vilka farskt kott frdn vissa djur far
importeras. Island fortecknas i bilaga I till det beslutet
som ett land som godkints for export av firskt kott fran
vissa djur. Det bor dirfor vara tilldtet att importera kott-
produkter och behandlade magar, blasor och tarmar frén
dessa djur frdn Island utan att dessa underkastas nigon
sdrskild behandling.

(11)  Ibilaga 11 till Avtal mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsférbundet om handel med jordbrukspro-
dukter (¥ faststdlls sanitdra och zootekniska dtgarder nir
det giller handeln med levande produkter och animalie-
produkter. Kottprodukter och behandlade magar, blasor
och tarmar fran Schweiziska Edsforbundet bor behandlas

(") EGT L 24, 30.1.1998, s. 9. Direktivet senast dndrat genom direktiv
2006/104/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 352).

(3 EGT L 326, 11.12.2006, s. 44. Beslutet senast dndrat genom beslut
2007/276/EG (EUT L 116, 4.5.2007, s. 34).

() EGT L 146, 14.6.1979, s. 15. Beslutet senast dndrat genom férord-
ning (EG) nr 1791/2006. (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).

(4 EGT L 114, 30.4.2002, s. 132.

enligt det avtalet. Det dr darfor inte nodvindigt att fast-
stilla dessa behandlingar i bilagan till detta beslut.

(12) Bilaga IX till Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande
av bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrot-
ning av vissa typer av transmissibel spongiform encefa-
lopati (°) har 4ndrats genom kommissionens forordning
(EG) nr 722/2007 av den 25 juni 2007 om andring av
bilagorna II, V, VI, VIII, IX och XI till Europaparlamentets
och rédets férordning (EG) nr 999/2001 om faststillande
av bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrot-
ning av vissa typer av transmissibel spongiform encefa-
lopati ()  och  kommissionens  férordning  (EG)
nr 1275/2007 av den 29 oktober 2007 om &ndring av
bilaga IX till Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 999/2001 om faststillande av bestimmelser for
forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av
transmissibel spongiform encefalopati (). Det bor inforas
nya krav for BSE-status hos tredjelinder som exporterar
kottprodukter och behandlade tarmar till gemenskapen i
intyget.

(13) I kommissionens beslut 2007/453/EG av den 29 juni
2007 om faststillande av BSE-statusen i medlemsstaterna
eller tredjeldnder eller regioner i dessa utifrin deras BSE-
risk (%) fortecknas lander och regioner i tre grupper: for-
sumbar BSE-risk, kontrollerad BSE-risk och ¢ faststilld
BSE-risk. Det bor hinvisas till denna forteckning i
intyget.

(14) 1 en stravan att gora gemenskapslagstiftningen tydligare
bor beslut 2005/432/EG upphédvas och ersittas med det
hir beslutet.

(15 De atgirder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet frin stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhélsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Idetta beslut faststills djur- och folkhdlsobestimmelser for
import till gemenskapen samt transitering och lagring i gemen-
skapen av sindningar som innehéller

a) kottprodukter enligt definitionen i punkt 7.1 i bilaga I till
forordning (EG) nr 853/2004, och

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 727/2007 (EUT L 165,
27.6.2007, s. 8).

() EUT L 164, 26.6.2007, s. 7.

(’) EUT L 284, 30.10.2007, s. 8.

(8 EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.



30.11.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 312/51

b) behandlade magar, blasor och tarmar enligt definitionen i
punkt 7.9 i den bilagan som har genomgitt en av de be-
handlingar som faststills i del 4 i bilaga II till detta beslut.

Dessa bestimmelser ska innehdlla forteckningar over tredjeldn-
der och delar av tredjeldnder fran vilka sidan import ska tilltas,
forlagan till djur- och folkhilsointyg samt bestimmelser om
produkternas ursprung och behandlingar som krivs for denna
import.

2. Detta beslut ska tillimpas utan att det péverkar tillimp-
ningen av beslut 2004/432/EG och beslut 2003/779[EG.

Artikel 2
Villkor avseende arter och djur

Medlemsstaterna ska se till att endast sindningar av kéttproduk-
ter och behandlade magar, blasor och tarmar som harrér fran
kott eller kottprodukter fran foljande arter eller djur importeras
till gemenskapen:

a) Fjdderfd inklusive hons, kalkoner, pidrlhons, ankor, giss,
vaktlar, duvor, fasaner och rapphons, som fods upp eller
halls i fingenskap for avel, produktion av kott eller dgg
for konsumtion eller for att genom utsittning vidmakthalla
viltstammen.

b) Tamdjur av foljande arter: notkreatur, inkl. Bubalus bubalis
och Bison bison, svin, far, getter och histdjur.

¢) Harar och kaniner samt hdgnat vilt enligt definitionen i
punkt 1.6 i bilaga I till forordning (EG) nr 853/2004.

d) Frilevande vilt enligt definitionen i punkt 1.5 i bilaga I till
forordning (EG) nr 853/2004.

Artikel 3

Djurhilsovillkor avseende kottprodukternas och de
behandlade magarnas, blisornas och tarmarnas ursprung
och behandling

Medlemsstaterna ska tillata import till gemenskapen av kottpro-
dukter och behandlade magar, bldsor och tarmar som

a) uppfyller villkoren avseende ursprung och behandling i
bilaga 1.1 och 1.2, och

b) kommer fran foljande tredjeldnder och delar av tredjeldnder:

i) For kottprodukter och behandlade magar, bldsor och tar-
mar som inte genomgdtt en sirskild behandling enligt

punkt 1 b i bilaga [, de tredjelinder som anges i bilaga
Il del 2 och de delar av tredjelinder som anges i bilaga II
del 1.

ii) For kottprodukter och behandlade magar, blasor och
tarmar som genomgdtt en sirskild behandling enligt
punkt 2 a ii i bilaga I, de tredjeldnder som anges i bilaga
II delarna 2 och 3 och de delar av tredjelinder som
anges i bilaga II del 1.

Artikel 4

Folkhilsokrav avseende firskt kott som anvints vid

tillverkningen av de kottprodukter och behandlade magar,

blisor och tarmar som ska importeras till gemenskapen
samt djur- och folkhilsointyg

Medlemsstaterna ska se till att

a) endast sindningar av kottprodukter och behandlade magar,
bldsor och tarmar frin farskt kott enligt definitionen i punkt
1.10 i bilaga I till forordning (EG) nr 853/2004 som upp-
fyller gemenskapens folkhilsovillkor importeras till gemen-
skapen,

b) endast sindningar av kottprodukter och behandlade magar,
blasor och tarmar som uppfyller kraven i forlagan till djur-
och folkhilsointyg i bilaga III importeras till gemenskapen,

¢) sddana sindningar &tfoljs av intyg som dr ifyllt och under-
tecknat av en officiell veterinir i det avsindande tredjelandet.

Artikel 5

Sindningar av kottprodukter och behandlade magar, blisor
och tarmar som ska transiteras eller lagras i gemenskapen

Medlemsstaterna ska se till att sindningar av kottprodukter och
behandlade magar, bldsor och tarmar som fors in i gemenska-
pen och som dr avsedda for ett tredjeland genom transitering
antingen direkt eller efter lagring i enlighet med artikel 12.4
eller artikel 13 i direktiv 97/78/EG, och inte for import till
gemenskapen, uppfyller fljande krav:

a) De kommer frin de tredjelinder eller delar av tredjelinder
som fortecknas i bilaga II och har genomgétt den minimi-
behandling for import av kottprodukter och behandlade
magar, blasor och tarmar av den berorda djurarten som
anges i den bilagan.
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b) De uppfyller de sirskilda djurhdlsovillkor for den berorda
djurarten som anges i forlagan till djur- och folkhilsointyg
i bilaga IIL

¢) De étfoljs av ett djurhdlsointyg som utformats i enlighet
med forlagan i bilaga IV och undertecknats av en officiell
veterindr i det berorda tredjelandet.

d) Den officiella veterindren vid den grinskontrollstation dar
sindningarna fors in i gemenskapen har angett pa den ge-
mensamma veterindrhandlingen vid inforsel att sindning-
arna ar godkdnda for transitering eller lagring (beroende
pa vad som dr tillimpligt).

Artikel 6
Undantag for vissa destinationer i Ryssland

1. Genom undantag fran artikel 5 ska medlemsstaterna tillata
att sindningar av kottprodukter och behandlade magar, blasor
och tarmar som kommer frdn och dr destinerade till Ryssland
direkt eller via ett annat tredjeland, transiteras pd landsvag eller
jirnvdg genom gemenskapen mellan de sirskilt utsedda grins-
kontrollstationer som anges i bilagan till beslut 2001/881/EG,
under forutsittning att foljande villkor dr uppfyllda:

a) Den officiella veterindren vid den behoriga myndigheten vid
den grinskontrollstation ddr sindningarna f6rs in i gemen-
skapen har forsett sindningen med en forsegling med l6p-
nummer.

b) De handlingar som atfoljer sindningen och som avses i
artikel 7 i direktiv 97/78/EG har pé varje sida markts med
"ENDAST FOR TRANSIT TILL RYSSLAND GENOM EG” av
den officiella veterindren vid den behoriga myndigheten vid
den granskontrollstation dir sindningarna fors in i gemen-
skapen.

¢) Formforeskrifterna i artikel 11 i direktiv 97/78/EG ar
uppfyllda.

d) Den officiella veterindren vid den behoriga myndigheten vid
den granskontrollstation dir sindningarna fors in i gemen-
skapen har angett pd den gemensamma veterindrhandlingen
vid inforsel att sindningarna dr godkidnda for transitering.

2. Medlemsstaterna far inte tilldta lossning eller lagring enligt
artikel 12.4 eller artikel 13 i direktiv 97/78/EG av sddana sind-
ningar i gemenskapen.

3. Medlemsstaterna ska se till att den behoriga myndigheten
gor regelbundna kontroller for att sikerstilla att antalet sind-
ningar och mangden kottprodukter och behandlade magar, bla-
sor och tarmar som kommer fran och ar destinerade till Ryss-
land och som ldmnar gemenskapen motsvarar det antal och den
miéngd som f6rs in i gemenskapen.

Attikel 7
Overgéngsbestimmelser

Sandningar for vilka det fore den 1 maj 2008 utfirdades vete-
rindrintyg i enlighet med forlagan i beslut 2005/432/EG ska
godkinnas for import till gemenskapen till och med den 1
juni 2008.
Artikel 8
Upphivande

Beslut 2005/432[EG ska upphora att gilla.

Artikel 9
Datum f6r tillimpning

Detta beslut ska tillimpas frdn och med den 1 december 2007.

Artikel 10
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 29 november 2007.

P4 kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

1. Kottprodukter och behandlade magar, bldsor och tarmar med ursprung i de tredjeldnder eller delar av tredjelinder som
avses i artikel 3 b i i detta beslut ska

a) innehalla kott som far importeras till gemenskapen som farskt kott enligt definitionen i punkt 1.10 i bilaga I till
forordning (EG) nr 853/2004, och

b) som hirror fran en eller flera av de arter eller ett eller flera av de djur som har genomgétt behandling med en
vanlig behandlingsmetod enligt A i del 4 i bilaga II till detta beslut.

2. Kottprodukter och behandlade magar, bldsor och tarmar med ursprung i de tredjelinder eller delar av tredjelinder som
avses i artikel 3 b ii ska uppfylla villkoren i a, b eller ¢ nedan:

a) Kottprodukterna och/eller de behandlade magarna, bldsorna och tarmarna ska

i) innehélla kott ochfeller kottprodukter som harror frn en enda art eller ett enda djur enligt den for arten eller
djuret relevanta kolumnen i bilaga II delarna 2 och 3, och

ii) ha genomgatt minst den sirskilda behandling som krivs for kott av den arten eller det djuret enligt bilaga II
del 4.

b) Kottprodukterna och/eller de behandlade magarna, bldsorna och tarmarna ska

i) innehalla farskt, bearbetat eller delvis bearbetat kott fran mer 4n en art eller ett djur enligt den relevanta
kolumnen i bilaga II delarna 2 och 3 som har blandats innan de har genomgitt den slutliga behandlingen i
enlighet med bilaga II del 4, och

i) ha genomgatt en slutlig behandling enligt led i som &tminstone motsvarar den strangaste av behandlingarna i
bilaga II del 4 som giller for kott fran arten eller djuret i fraga enligt den relevanta kolumnen i bilaga II delarna
2 och 3.

¢) De slutliga kottprodukterna och/eller behandlade magarna, blasorna och tarmarna ska

i) ha beretts genom blandning av redan behandlat kétt eller behandlade magar, blésor och tarmar frdn mer dn en
art eller ett djur, och

i) ha genomgétt den tidigare behandling det hianvisas till i led i, som varje kéttrdvara och alla behandlade magar,
blésor och tarmar har genomgatt och som ska vara minst likvirdig den relevanta behandlingen i bilaga II del 4
for den berorda djurarten eller det berorda djuret enligt den relevanta kolumnen i bilaga II delarna 2 och 3.

3. De behandlingar som faststills i bilaga II del 4 ska motsvara de ur djurhdlsosynpunkt lagsta godtagbara nivderna for
bearbetning av kottprodukter och magar, bldsor och tarmar som hirror frén arterna eller djuren i friga med ursprung i
de tredjelander eller delar av tredjelinder som anges i bilaga II.

Om import av slaktbiprodukter enligt beslut 79/542/EEG inte ir tilliten pd grund av gemenskapens djurhilsorest-
riktioner far slaktbiprodukter importeras som kottprodukter eller behandlade magar, blasor och tarmar eller anvindas i
kottprodukter forutsatt att den relevanta behandlingen i bilaga II del 2 genomférs och gemenskapens folkhilsokrav

uppfylls.

Dessutom kan en anldggning i ett land som anges i bilaga II fa tilldtelse att framstalla kottprodukter och behandlade
magar, blasor och tarmar som genomgitt behandlingarna B, C eller D enligt bilaga II del 4, dven om anldggningen i
fraga dr beldgen i ett tredjeland eller en del av ett tredjeland varifran det inte dr tillatet att importera farskt kott till
gemenskapen, pa villkor att gemenskapens folkhalsokrav uppfylls.
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BILAGA 1

DEL 1

Regionaliserade omrdden i de Linder som fortecknas i delarna 2 och 3

Omréde
Land Beskrivning av omradet
1SO-kod Version
Argentina AR 01/2004 | Hela landet

AR-1 01/2004 Hela landet, utom provinserna Chubut, Santa Cruz och
Tierra del Fuego for de arter som omfattas av beslut 79/
542[EEG (i dess senaste lydelse)

AR-2 01/2004 | Provinserna Chubut, Santa Cruz och Tierra del Fuego for de
arter som omfattas av beslut 79/542[EEG (i dess senaste
lydelse)

Brasilien BR 01/2004 | Hela landet

BR-1 01/2005 Delstaterna Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sdo
Paulo och Mato Grosso do Sul

BR-2 01/2005 Del av delstaten Mato Grosso do Sul (utom kommunerna
Sonora, Aquidauana, Bodoqueno, Bonito, Caracol, Coxim,
Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes, Porto Murtinho,
Rio Negro, Rio Verde de Mato Grosso och Corumbd),
delstaten Parand,
delstaten Sdo Paulo,
del av delstaten Minas Gerais (utom regionerna Oliveira,
Passos, S3o Gongalo de Sapucai, Setelagoas och Bambui),
delstaten Espiritu Santo,
delstaten Rio Grande do Sul,
delstaten Santa Catarina,
delstaten Goias,
del av delstaten Mato Grosso med
regionen Cuiaba (utom kommunerna San Antonio de Le-
verger, Nossa Senhora do Livramento, Pocone och Bardo de
Melgaco), regionen Caceres (utom kommunen Caceres), re-
gionen Lucas do Rio Verde, regionen Rondonopolis (utom
kommunen Itiquiora), regionen Barra do Garga och regio-
nen Barra do Burgres

BR-3 01/2005 Delstaterna Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso
do Sul, Parand, Rio Grande do Sul, Santa Catarina och Sio
Paulo

Malaysia MY 01/2004 | Hela landet

MY-1 01/2004 | Endast Vistmalaysia, dvs. de delar av landet som ligger péd

Malackahalvon
Namibia NA 01/2005 | Hela landet

NA-1 01/2005 | Soder om det sparrstaket som stracker sig frdn Palgrave

Point i véster till Gam i Oster
Sydafrika ZA 01/2005 | Hela landet

ZA-1 01/2005 | Hela landet utom
den del av bekdmpningsomradet for mul- och klovsjuka
som ligger i veteriniromrddena Mpumalanga och Limpopo
(Nordprovinsen), i distriktet Ingwavuma i veterindromradet
Natal, samt i gréinsomrﬁdet mot Botswana Oster om 28:e
langdgraden, och distriktet Camperdown, i provinsen Kwa-
Zulu-Natal
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DEL 4

Tolkning av koderna i tabellerna i delarna 2 och 3

BEHANDLINGAR SOM DET HANVISAS TILL I BILAGA I
Vanlig behandlingsmetod:

A = Ingen ligsta angiven temperatur eller annan behandling av djurhilsoskil ar faststilld for kottprodukter och
behandlade magar, bldsor och tarmar. Kottet i sddana kottprodukter och behandlade magar, bldsor och tarmar
mdste dock ha genomgatt en behandling sa att dess snittyta visar att den inte lingre har egenskaperna hos farskt
kott. Dessutom madste det firska kott som anvinds uppfylla de djurhdlsoregler som ar tillimpliga pa export av
farskt kott till gemenskapen.

Siirskilda behandlingsmetoder — i fallande ordning efter stringhet:
B = Behandling i hermetiskt tillsluten behéllare tills ett F -virde pa ligst 3 har uppnatts.

C = En ldgsta temperatur pd 80 °C som mdste uppnds i hela kottet och/eller de behandlade magarna, bldsorna och
tarmarna under bearbetningen av kottprodukten och de behandlade magarna, blasorna och tarmarna.

D = En ldgsta temperatur pd 70 °C som mdste uppnds i hela kottet ochfeller de behandlade magarna, blasorna och
tarmarna under bearbetningen av kottprodukten och de behandlade magarna, bldsorna och tarmarna, eller for ra
skinka en behandling bestiende av naturlig jisning och lagring i minst nio manader som resulterar i féljande
egenskaper:

— A-virde pa hogst 0,93.
— Ett pH-varde pd hogst 6,0.
E = Produkter av typen "biltong” ska genomgd en behandling for att uppnd
— Ay-virde pd hogst 0,93,
— ett pH-virde pd hogst 6,0.

F = Virmebehandling dir en kidrntemperatur pd minst 65 °C uppnds under den tid som krdvs for att uppnd ett
pastoriseringsvarde (pv) pa lagst 40.
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BILAGA 1II
Forlaga till djur- och folkhilsointyg for vissa kottprodukter och behandlade magar, blisor och tarmar avsedda att
sindas till Europeiska unionen frin tredjelinder
LAND Veterinarintyg fér EU
1.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
1.3. Central behdrig myndighet
Adress — -
Tin 1.4. Lokal behdrig myndighet
1.5. Mottagare ..
Namn
Adress
Tfn
1.7. Ursprungsland ISO-kod |1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod 1.10.

Del I: Narmare uppgifter om sédndningen

1.11. Ursprungsregion

Namn
Adress

Godkannande nr

I.12.

1.13. Lastningsort

1.14. Datum for avresa

1.15. Transportmedel

Fiyg [

Véagtransport D

Identifikation:
Dokumentreferens:

Fartyg |:|

Jarnvagsvagn |:|
Ovriga

1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU

1.17. CITES-nr

1.18. Beskrivning av varan

1.19. Varukod (KN)

1.20. Antal/Kvantitet

1.21. Temperatur
Rumstemperatur I:I

Kyld []

Fryst |:|

1.22. Antal férpackningar

1.28. Containernummer/férseglingens nummer

1.24. Typ av férpackning

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér

Livsmedel |:|

1.26.

1.27. For import och inférsel till EU

1.28. Identifiering av varorna

Arter
(Vetenskapligt namn)

Varuslag

Slakteri

Godkannandenummer fér anlaggningar

Tillverkningsanlagg- Kyl-/frys-
ning hus

Antal férpackningar

Nettovikt
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LAND Kéttprodukter/behandlade magar, blasor och tarmar
fér import
Il.a. Intyg nr Il.b.
1.1, Djurhélsointyg
| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande:
1.1, Kéttprodukten, de behandlade magarna, blasorna och tarmarna (') innehdller féljande kéttravaror och uppfyller nedan
angivna kriterier:
Art (A) Behandling (B) Ursprung (C)

Del lI: Intyg

(A) Ange koden for den djurart som kéttprodukten, de behandlade magarna, blasorna och tarmarna harrér fran: BOV = tamdjur
av nétkreatur och andra oxdjur (Bos Taurus , Bison bison, Bubalus bubalis och Korsningar av dessa), OVI = tamdjur av far
(Ovis aries) och getter (Capra hircus), EQI = tama hastdjur (Equus caballus, Equus asinus och korsningar av dessa), POR
= tamsvin (Sus scrofa), RAB = tamkaniner, PFG = tamfjaderfa och hégnat fagelvilt, RUF = hagnade icke-domesticerade
djur utom svin (Suidae) och héastdjur, RUW = frilevande icke-domesticerade djur utom svin (Suidae) och hastdjur, SUW =
frilevande icke-domesticerade svin (Suidae), EQW = frilevande icke-domesticerade héastdjur, WLP = frilevande harar och
kaniner, WGB = frilevande fagelvilt.

(B) Ange A, B, C, D, E eller F fér den behandling som krévs enligt specifikationen och definitionen i delarna 2, 3 och 4 i bilaga
Il till kommissionens beslut 2007/777/EG.

(C) Ange ursprungslandets ISO-kod och, om de berérda kéttravarorna omfattas av regionalisering enligt gemenskapslagstift-
ningen, region enligt del 1 i bilaga Il till beslut 2007/777/EG (i dess senaste lydelse).

() 1I1.1.2. Den kéttprodukt, de behandlade magar, blasor och tarmar som beskrivs i punkt I1.1.1 har beretts av farskt kétt fran tamdjur av
nétkreatur (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalis och korshingar av dessa), tamdjur av far (Ovis aries) och getter (Capra
hircus), tama hastdjur (Equus caballus, Equus asinus och korshingar av dessa), tamsvin (Sus scrofa), hagnade icke- domes-
ticerade djur utom svin (Suidae) och hastdjur, frilevande icke-domesticerade djur utom svin (Suidae) och hastdjur, frilevande
icke-domesticerade svin (Suidae), frilevande icke- domesticerade héastdjur och det farska kétt som anvants vid tillverkningen av
kéttprodukterna

antingen ] 1.2.1, har genomgatt en vanlig behandlingsmetod enligt specifikationen och definitionen i del 4 A i bilaga Il till beslut 2007/
777/EG] och (®)

antingen  [|1.1.2,1.1. uppfyller de relevanta djur- och folkhalsokraven i det eller de relevanta halsointygen i del 2 i bilaga Il till
radets beslut 79/542/EEG och harrdr fran ett tredjeland, eller en del av ett tredjeland om den omfattas av
regionalisering enligt gemenskapslagstiftningen, enligt beskrivhingen i den relevanta kolumnen i del 2 i
bilaga Il till beslut 2007/777/EG.] (3)

eller [.1.2.1.1. harrdr fran en medlemsstat i Europeiska gemenskapen.] (2)

eller 111.1.2.1. uppfyller alla krav som faststélls i radets direktiv 2002/99/EG, hérrdr fran djur som kommer fran en anléggning som
inte omfattas av restriktioner fér de sjukdomar som anges i det eller de relevanta halsointygen i del 2 i bilaga Il till
radets beslut 79/542/EEG och dar det inom en radie pa 10 km inte har férekommit nagra utbrott av sadana
sjukdomar under de senaste 30 dagarna, samt har genomgatt den sarskilda behandling som fér det tredjeland
eller den del av det tredjeland som det harrér fran faststalls for kétt av den berdrda arten i del 2 eller 3 (beroende pa
vad som &r tillampligt) i bilaga Il till beslut 2007/777/EG.] (2)

() 11.1.3. Den kéttprodukt, de behandlade magar, blasor och tarmar som beskrivs i punkt Il.1.1 har beretts av farskt kétt av tamfjaderfa,
inkl. hagnat eller frilevande fagelvilt, som

antingen [11.1.3.1. har genomgatt en vanlig behandlingsmetod enligt specifikationen och definitionen i del 4 A i bilaga Il till beslut
2007/777/EG och] (3)

anfingen  111.1.3.1.1. uppfyller djurhalsokraven i kommissionens beslut 2006/696/EG.] (3)
eller [1.11.3.1.1. harrdér fran en medlemsstat i Europeiska gemenskapen som uppfyller kraven i artikel 3 i radets direktiv
2002/99/EG.] (3

eller 111.1.3.1. héarrér frén ett tredjeland som anges i del | i bilaga Il till kommissionens beslut 2006/696/EG, kommer fran en
anléggning som inte omfattas av restriktioner fér aviér influensa eller Newcastlesjuka och dar det inom en radie
pa 10 km inte har férekommit nagra sadana sjukdomar under de senaste 30 dagarna, samt har genomgatt den
sarskilda behandling som fér det tredjeland eller den del av det tredjeland som det harrér fran faststélls for kétt av
den berdrda arten i del 2 eller 3 (beroende pa vad som &r tillampligt) i bilaga Il till beslut 2007/777/EG.] (2)




L 312/62 Europeiska unionens officiella tidning 30.11.2007

LAND Kéttprodukter/behandlade magar, blasor och tarmar
for import

Il.a. Intyg nr Il.b.

eller —[11.1.3.1. hérrdr fran ett tredjeland som anges i del | i bilaga Il till kommissionens beslut 2006/696/EG, kommer fran en
anlaggning som inte omfattas av restriktioner for aviar influensa eller Newcastlesjuka och dar det inom en radie pa
10 km inte har férekommit nagra sadana sjukdomar under de senaste 30 dagarna, samt har genomgatt den
sérskilda behandling som anges i punkt B, C eller D i del 4 i bilaga |l till beslut 2007/777/EG, férutsatt att denna
behandling &r stréngare &n vad som anges i delarna 2 och 3 i bilaga Il till det beslutet.]

) [I.1.4. Om det galler kéttprodukter, behandlade magar, blasor och tarmar som harrér fran farskt kétt fran harar och kaniner och
andra landlevande daggdijur:

Kéttet uppfyller de relevanta djur- och folkhalsokraven i kommissionens beslut 2000/585/EG och kommer inte fran en anlagg-
ning som omfattas av restriktioner for djursjukdomar som drabbar de berérda djuren och dér det inom en radie pa 10 km inte
har férekommit nagra sadana sjukdomar under de senaste 30 dagarna.]

I1.1.5. Kéttprodukten, de behandlade magarna, blasorna och tarmarna

1.1.5.1. [bestar av kott och/eller kéttprodukter som héarrér fran en enda art och har genomgatt en behandling som uppfyller
de relevanta kriterierna i bilaga Il till beslut 2007/777/EG.]

eller@ 1.1.5.1. [bestar av kétt frdn mer &n en art och hela produkten har efter blandning av kéttet genomgatt en
behandling som &r minst lika strdng som den som krévs for de koéttravaror som ingar i kéttprodukten
enligt bilaga Il till beslut 2007/777/EG.]

eller ) 11.1.5.1.  [har beretts av kétt fran mer an en art och varje kéttrdvara hade fére blandningen genomgatt en
behandling som uppfyller de relevanta behandlingskraven fér kétt fran den arten enligt bilaga Il till
beslut 2007/777/EG.] (%)
I1.1.6. Efter behandlingen har samtliga forsiktighetsatgarder vidtagits fér att undvika kontaminering.
) [I1.1.7. Tildggsgarantier:
Foér produkter av kétt fran fiderfa som inte har genomgatt en sérskild behandling och som ar avsedda fér medlemsstater eller

regioner inom medlemsstater, vars status faststallts i enlighet med artikel 12 i radets direktiv 90/539/EG, géller att fjaderfa-
kottet harrdr fran fiaderfa som inte hade vaccinerats med levande vaccin mot Newcastlesjuka inom 30 dagar fére slakt.]

() 11.2. Folkhélsointyg

Jag intygar att jag ar fortrogen med de tillampliga bestdmmelserna i férordningarna (EG) nr 178/2002, (EG) nr 852/2004, (EG) nr 853/
2004 och (EG) nr 999/2001 och att de ovan beskrivna kéttprodukterna, behandlade magarna, blasorna och tarmarna har framstéllts i
enlighet med kraven i dessa férordningar, sarskilt nar det géaller féljande:

.2.1. De kommer fran en anlédggning (anlaggningar) som tillampar ett HACCP-baserat program i enlighet med férordning (EG) nr
852/2004.
.2.2. De har framstéllits av ravaror som uppfyller kraven i avsnitten |-Vl i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.

1.2.3.1. ) Kéttprodukterna kommer fran kétt fran tama svin som antingen undersdkts med negativt resultat for trikinos eller kylbe-
handlats i enlighet med kommissionens férordning (EG) nr 2075/2005.

1.2.3.2. () Kéttprodukterna kommer fran kétt fran héstar eller vildsvin som undersokts med negativt resultat for trikinos i enlighet med
kommissionens férordning (EG) nr 2075/2005.

1.2.3.3. 3) De behandlade magarna, blésorna och tarmarna har framstéllts i enlighet med avsnitt Xl i bilaga IIl till férordning (EG) nr

853/2004.
11.2.4. De har markts med ett identifieringsmérke i enlighet med avsnitt | i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.
11.2.5. Etiketten pa forpackningen till de ovan beskrivna kdttprodukterna ar férsedd med ett méarke som anger att kéttprodukterna

uteslutande harror fran farskt kétt fran djur som slaktats i slakterier som ar godkénda for export till Europeiska gemenskapen
eller fran djur som har slaktats i slakterier med séarskilt tillstand for leverans av kétt till den féreskrivna behandlingen enligt
delarna 2 och 3 i bilaga Il till beslut 2007/777/EG.

11.2.6. De uppfyller de relevanta kriterierna i kommissionens férordning (EG) nr 2073/2005 om mikrobiologiska kriterier for livs-
medel.
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Il.a. Kbttprodukter/behandlade II.b.
magar, blasor och tarmar for
import

1.2.7. De garantier for levande djur och produkter framstéllda darav som foreskrivs i de program for pavisande av restsubstanser
som lémnats in enligt direktiv 96/23/EG, séarskilt artikel 29, uppfylls.

11.2.8. Transportmedlen for och férhallandena vid inlastning av kéttprodukterna i denna séndning uppfyller de hygienkrav som
faststalls for export till Europeiska gemenskapen.

11.2.9. Om det farska kottet och/eller tarmarna som anvénds vid beredningen av kéttprodukterna och/eller de behandlade tarmarna
innehaller material fran nétkreatur, far eller getter, ska det (de) uppfylla féljande villkor beroende pa ursprungslandets BSE-
riskkategori:

(®) 11.2.9.1. Fér import fran ett land eller en region med férsumbar BSE-risk enligt férteckningen i bilagan till kommissionens
beslut 2007/453/EG i dess andrade lydelse géller fdljande:

1. Landet eller regionen har enligt artikel 5.2 i férordning (EG) nr 999/2001 klassificerats som ett land eller
en region med férsumbar BSE-risk.

2. De djur fran vilka produkterna fran nétkreatur, far och getter harrér ar fédda, oavbrutet uppfédda och
slaktade i landet med férsumbar BSE-risk och har genomgatt besiktning fére och efter slakt.

@ 3. Om det har férekommit inhemska fall av BSE i landet eller regionen

() (a) féddes djuren efter det att fdrbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjél och fett-
grevar som harrdr fran idisslare bérjade gélla, eller

() (b) innehaller produkterna fran nétkreatur, far och getter inte och de harrdr inte fran specificerat
riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till férordning (EG) nr 999/2001, eller maskinurbenat kott
fran ben av notkreatur, far och getter.

(®) 11.2.9.2. Fér import fran ett land eller en region med kontrollerad BSE-risk enligt fdrteckningen i bilagan till kommissionens
beslut 2007/453/EG i dess andrade lydelse géller fdljande:

1. Landet eller regionen har enligt artikel 5.2 i férordning (EG) nr 999/2001 klassificerats som ett land eller
en region med kontrollerad BSE-risk.

2. De djur fran vilka produkterna fran nétkreatur, far och getter harrér har genomgatt besiktning fére och
efter slakt.
3. De djur fran vilka produkterna fran nétkreatur, far och getter som &r avsedda for export harrér har inte

slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod och
har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett avlangt,
stavformigt instrument som fors in i hjarnskalen.

G)®) 4. Produkterna fran nétkreatur, far och getter innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial
enligt definitionen i bilaga V till férordning (EG) nr 999/2001, eller maskinurbenat kétt fran ben av
notkreatur, far och getter.

G)*) 5. Om det gller tarmar som ursprungligen kommer fran ett land eller en region med férsumbar BSE-risk
ska féljande villkor uppfyllas vid import av behandlade tarmar:

a) Landet eller regionen har enligt artikel 5.2 i férordning (EG) nr 999/2001 klassificerats som ett
land eller en region med kontrollerad BSE-risk.

b) De djur fran vilka produkterna fran nétkreatur, far och getter harrér &r fédda, oavbrutet uppfodda
och slaktade i landet eller regionen med férsumbar BSE-risk och har genomgatt besiktning fére
och efter slakt.

() ¢) Om tarmarna kommer fran ett land eller en region dar det har férekommit inhemska fall av BSE

(3) i) foddes djuren efter det att férbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjdl och
fettgrevar som harrér fran idisslare borjade galla, eller

(@) ii) innehaller produkterna frn nétkreatur, far och getter inte och de héarrér inte fran speci-
ficerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till férordning (EG) nr 999/2001.
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Il.a. Intyg nr Il.b.

() 1.2.9.3. Fér import frén ett land eller en region med ej faststélld BSE-risk enligt férteckningen i bilagan till kommissionens
beslut 2007/453/EG galler féljande:

1. De djur fran vilka produkterna fran nétkreatur, far och getter harrér har inte utfodrats med kétt- och
benmjdl eller fettgrevar fran idisslare och har genomgatt besiktning fére och efter slakt.

2. De djur fran vilka produkterna fran nétkreatur, far och getter harrdér har inte slaktats efter beddvning
genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod och har inte slaktats efter
beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument
som férs in i hjarnskalen.

()¢ 8. Produkterna fran ndtkreatur, far och getter hérrér inte fran

i) specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till férordning (EG) nr 999/2001,

i) nerv- och lymfvdvnad som frilagts under urbeningen,
iiiy maskinurbenat kétt fran ben fran nétkreatur, far eller getter.

G)*) 4. Om det galler tarmar som ursprungligen kommer fran ett land eller en region med férsumbar BSE-risk
ska féljande villkor uppfyllas vid import av behandlade tarmar:

a) Landet eller regionen har enligt artikel 5.2 i férordning (EG) nr 999/2001 klassificerats som ett
land eller en region med ej faststalld BSE-risk.

b) De djur fran vilka produkterna fran nétkreatur, far och getter harrér &r fédda, oavbrutet uppfédda
och slaktade i landet eller regionen med férsumbar BSE-risk och har genomgatt besiktning fére
och efter slakt.

() ¢) Om tarmarna kommer fran ett land eller en region dér det har férekommit inhemska fall av BSE

() i) foddes djuren efter det att férbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjél och
fettgrevar som harrér fran idisslare bérjade galla, eller

(@) i) innehaller produkterna fran ndtkreatur, far och getter inte och de harrér inte fran specifi-
cerat riskmaterial enligt definitionen bilaga V till férordning (EG) nr 999/2001.

Anmadrkningar

Del I:

— Falt 111

— Falt 1.15:

— Falt 1.28:

— Falt 1.8: Region (i férekommande fall) enligt bilaga Il till kommissionens beslut 2007/777/EG (i dess senaste lydelse).

lAmnas vid eventuell ur- och omlastning.
— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.

— Falt 1.23: Identifiering av container/férseglingsnummer (i tillampliga fall).

Ursprungsort: Den avséndande anl&ggningens hamn och adress.

Registreringsnummer (jarnvégsvagn eller containrar och lastbilar), flightnummer (flyg) eller hamn (fartyg). Séarskilda uppgifter ska

Art: Valj bland de arter som beskrivs i del Il 1.1. (A).
Varuslag: Ange om kéttprodukt, behandlade magar, blasor eller tarmar.
Slakteri: Varje slakteri eller vilthanteringsanlaggning.

Fryslager: Varje lagringsanlaggning.
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Il.a. Intyg nr II.b.

Del II:

(") Kéttprodukter enligt punkt 7.1 i bilaga I till férordning (EG) nr 853/2004 och behandlade magar, blasor och tarmar som har genomgétt en av
behandlingarna i del 4 i bilaga Il till beslut 2007/777/EG.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

() Genom undantag fran punkt 4 far hela slaktkroppar, halva slaktkroppar eller halva slaktkroppar som styckats i hdgst tre grossistdelar och
kvartsparter av slaktkroppar som inte innehaller nagot annat specificerat riskmaterial an ryggrad, inklusive dorsalrotsganglier, importeras.

Om ryggraden inte behdver avlagsnas, ska slaktkroppar eller grossistdelar av slaktkroppar av nétkreatur som har ryggraden kvar identifieras
genom en bla rand pa den mérkning som avses i férordning (EG) nr 1760/2000.

Antalet slaktkroppar eller grossistdelar av slaktkroppar av nétkreatur fran vilka det krévs att ryggraden avldgsnas och antalet fran vilka
avldgshande av ryggraden inte krdvs, ska vid import laggas till i det dokument som avses i artikel 2.1 i férordning (EG) nr 136/2004.
(4y Endast tillampligt vid import av behandlade tarmar.
(5) Genom undantag frén punkt 3 far hela slaktkroppar, halva slaktkroppar eller halva slaktkroppar som styckats i hégst tre grossistdelar och
kvartsparter av slaktkroppar som inte innehaller nagot annat specificerat riskmaterial an ryggrad, inklusive dorsalrotsganglier, importeras.

Om ryggraden inte behdéver avlagsnas, ska slaktkroppar eller grossistdelar av slaktkroppar av nétkreatur som har ryggraden kvar identifieras
genom en klart synlig bla rand pa den markning som avses i férordning (EG) nr 1760/2000.

Sarskild uppgift om antalet slaktkroppar eller grossistdelar av slaktkroppar av nétkreatur fran vilka det krévs att ryggraden avldgsnas och fran
vilka avlagsnande av ryggraden inte krévs, ska vid import laggas till i det dokument som avses i artikel 2.1 i férordning (EG) nr 136/2004.

— Underskriften ska ha annan farg an den tryckta texten. Samma sak géller stdmplar, om det inte rér sig om relief- eller vattenstdmplar.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum:

Underskrift:
Stémpel:
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BILAGA IV
(Transitering och/eller lagring)
LAND Veterinarintyg fér EU
1.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
. Tin 1.4. Lokal behdérig myndighet
[
2| 1.5. Mottagare 1.8. Person med ansvar for sdndningen i EU
.§ Namn Namn
B Adress Adress
§ Postnr Postnr
5| T T
£
2
2(1.7. Ursprungsland ISO-kod |1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland I1SO-kod 1.10.
g
g I.11. Ursprungsort/fiskeplats 1.12. Bestdmmelseort
]
ﬁ Namn Godkannande nr Tullager |:| Leverantor till fartyg D
g Adress Namn Godkénnande nr
Adress
Postnr
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transpottmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg |:| Fartyg |:| Jarnvagsvagn |:|
Vagtransport [ Ovriga []
Identifikation: 1.17. CITES-nr
Dokumentreferens:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (KN)
1.20. Antal/Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur |:| Kyld |:| Fryst |:|
1.23. Containernummer/forseglingens nummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér
Livsmedel |:|
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU 1 1.27.
Tredje land ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Godkéannandenummer fér anléggningar
Arter Varuslag Typ av Slakteri Tillverknings- Kyl-/ Antal Nettovikt
(Vetenskapligt namn) behandling anlaggning fryshus férpackningar
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LAND Kéttprodukter/behandlade magar, blasor och
tarmar for transitering och lagring

Il.a. Intyg nr Il.b.

Il. Djurhélsointyg
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att den kéttprodukt, de behandlade magarna, blasorna och tarmarna (1) ffér transitering och/eller
lagring (2) som beskrivs ovan

Il.1. kommer fran ett land eller en region som vid slakten av de djur fran vilka kéttet i kottprodukten eller de behandlade magarna, blasorna
och tarmarna harrér var godkant for import till EG enligt bilaga Il till beslut 2007/777/EG, och

Del lI: Intyg

1.2. uppfyller de relevanta djurhélsovillkoren enligt djurhélsointyget i forlagan till intyg i bilaga Il till beslut 2007/777/EG.

Anmérkningar

Del I

— Falt 1.8: Region (i férekommande fall) enligt bilaga Il till kommissionens beslut 2007/777/EG (i dess senaste lydelse).
— F&lt 1.11: Ursprungsort: Den avsandande anléggningens namn och adress.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn eller containrar och lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Sarskilda uppgifter ska
l&mnas vid eventuell ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
— Falt 1.23: Identifiering av container/férseglingsnummer (i tillampliga fall).
— Falt 1.28: Art: Valj bland de arter som beskrivs i del Il 1.1. (A).
Varuslag: Ange om kéttprodukt, behandlade magar, blasor eller tarmar.

Typ av behandling: Beskrivning av den behandling som tillampats enligt bilaga Il till kommissionens beslut 2007/777/EG (i dess
senaste lydelse).

Slakteri: Varje slakteri eller vilthanteringsanlaggning.
Fryslager: Varje lagringsanlédggning.
Del II:

(M) Kéttprodukter enligt punkt 7.1 i bilaga | till férordning (EG) nr 853/2004 och behandlade magar, blasor och tarmar som har genomgatt en av
behandlingarna i del 4 i bilaga Il till beslut 2007/777/EG.

(® | enlighet med artikel 12.4 eller artikel 13 i radets direktiv 97/78/EG.

— Underskriften ska ha annan farg an den tryckta texten. Samma sak galler stdmplar, om det inte roér sig om relief- eller vattenstamplar.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum:
Underskrift:

Stéampel:




